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¢ Apparaat mag alleen door een elektricien-
installateur worden geinstalleerd volgens de
installatienormen die van kracht zijn in het
betreffende land.

¢ Niet geschikt voor de besturing van ELV-
toepassingen.
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Productbeschrijving

De EGN100-schakelklok is een elektronische
programmeerklok met een week- en jaarcyclus,

voor het automatisch besturen van verschillende
toepassingen.

Voorbeelden van toepassingen: straatverlichting,
lichtreclames, winkeletalages, monumenten,

gevels, enz. De instellingen van de geintegreerde
astronomische klok maken het mogelijk bij de
toepassingen rekening te houden met het tijdstip van
zonsop- en zonsondergang.

De EGN100-schakelklok is ook compatibel met de
radioproductlijn Quicklink Hager.

De aansluiting van een schemersensor EEN002 /
EENOOS3 (optioneel) maakt toepassingen afhankelijk
van de lichtsterkte mogelijk.

Het programmeren verloopt met een mobiele terminal
via draadloze Bluetooth®-technologie. Hiervoor
gebruikt u de configuratie-app (iOS en Android) die u
gratis kunt downloaden.

De toetsen

C1/FCT (toets en LED) wordt

gebruikt voor:

e controle van het uitgaand
signaal,

e het programmeren van de
werkingsmodus van de RF-
verbinding,

e het resetten van Bluetooth®.

<J
I

BLE/CFG (toets en LED) wordt

gebruikt voor:

e het activeren en deactiveren van
Bluetooth® (BLE),

e het configureren van de RF-
verbinding,

e resetten van de instellingen en
de RF-verbindingen.
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Afbeelding 1: weergave van de toetsen

Belangrijkste kenmerken

e Product is bij levering ingesteld op het juiste tijdstip
en de juiste datum (van Parijs).

Programmering met de app via Bluetooth®-
technologie:

- automatische omschakeling zomer/wintertijd,

- astronomische modus,

- programmering per dag of cluster van dagen,

- 100 programmastappen On, Off, impulsgestuurd JL.

Multifunctionele 1-kanaals
Bluetooth®-schakelklok

Xpovodiakortng 1 e€6dou
TIOAAQTIAWV AglToupylwy, Bluetooth®
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Hager Mood

Extra informatie kunt u verkrijgen door
met uw mobiele terminal de hierbij
afgebeelde QR code te scannen.
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* Permanent doorbreken van geprogrammeerde
besturing On of Off.

e Tijdelijke afwijkingen On of Off.

o Afwijkingen (tijdelijk, permanent of uitgesteld) op
afstand te activeren met behulp van een drukknop.

e Schemerfunctie via een bedrade lichtsensor EEN002
of EEN003.
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Aansluitingsschema’s

e Tijdens de verbinding van de cel en voordat
u handelingen verricht op de cel, moet de
230V-voeding van de klok afgesloten worden.
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@ Ingang doorbreking of
afwijking
@ Lichtsensor
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Afbeelding 2: aansluitingsschema EGN100 (1 uitgang)
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Technische specificaties

Elektrische kenmerken

e Voedingsspanning: 230 V~ +10/-15%

en 240V~ + 6%

Netwerkfrequentie: 50/60 Hz

Verbruik: < 1770 mW

Uitgang: 1 niet-geisoleerd wisselcontact

Max. kortsluitvermogen: AC1 p 10A 230 V~

Gloeilampen:

- Vermogensrelais met normaal open contact /2300 W

- Vermogenstrelais met normaal gesloten contact /
1500 W

Halogeenlampen: 230 V~ 2300 W

Gecompenseerde TL-lampen // (max. 45 pF):

- Vermogensrelais met normaal open contact / 400 W

- Vermogenstrelais met normaal gesloten contact /
300 W

Niet-gecompenseerde en serie-gecompenseerde

TL-lampen: 1000 W

Compacte TL-lampen en led-lampen:

- Vermogensrelais met normaal open contact / 400 W

- Vermogensrelais met normaal gesloten contact /
300 W

Min. kortsluitvermogen: AC1 100 mA 230 V~

Toegekende stootspanning: 4 kV

Maximale schakelsnelheid bij volledige lading:

6 schakelcycli/minuut

Functionele kenmerken

* Programmeercapaciteit: 100 stappen

Min. tijdsduur tussen 2 stappen: 1 minuut

Gangnauwkeurigheid: + 0,25 sec/dag

Radiofrequentie Bluetooth®: 2.4 - 2.483 GHz

- Max. zendvermogen: 10 mW

- Bereik: 10 m in open landschap

- Versie: 4.2
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e Configuratie mobiele / PC-terminal

- iOS versie 8 of hoger

- Android versie 5.1 of hoger

- Windows versie 10 of hoger

- Bluetooth®: versie 4.2 of hoger

Radiofrequentie Quicklink: 868 - 870 MHz

- Max. zendvermogen: 25 mW

- Receiver category 2

- Bereik: 100 m in open landschap

Isolatieklasse: 2

Type actie: 2B

Softwareklasse: Klasse A

Kogelproeftemperatuur: 75 °C

Stroomopwaartse vermogensschakelaar 10 A

Aangegeven spanning en stroom voor de EMC-

emissietest: 230 V~ - 0.5 A

Beschermingsindex: IP20 (behuizing), IP30

(behuizing onder front)

* Schokbestendigheid: K04

Batterij

e Gangreserve: 10 jaar

¢ Niet vervangbaar en niet oplaadbaar

Behuizing

e Afmetingen: 18 mm /1 module

e Product voor onafhankelijke montage op DIN-rail
volgens EN 60715-norm

Omgeving

e Werkingstemperatuur -5° C tot +45° C

e Opslagtemperatuur -25° C tot +70° C

e Vochtigheidsgraad: 95% bij 20° C

e Vervuilingsgraad 2

Aansluiting via schroefmoeren:

e Stijf 0,2 tot 4 mm?

® Soepel 0,2 tot 2,5 mm?

e Schroefkop: PH1

Eerste gebruik
BLUETOOTH
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Voor het programmeren en instellen van de klok met
een mobiele terminal, moet u de Bluetooth®-functie
activeren.

ledere keer dat u de toets BLE indrukt (> 2 s) activeert
of deactiveert u de functie.

Het product mag niet in de configuratiemodus
“Quicklink” staan.

BLE Status LED / Werking

[

uitgeschakeld| Bluetooth® gedeactiveerd
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Bluetooth® geactiveerd
Blauw

Bluetooth® geactiveerd en
verbonden

D

Afbeelding 3: werking en stand van de LED

CONFIGURATIE-APP

Voor het configureren van de klok dient u de app
te gebruiken en de installatie uit te voeren zoals
hieronder beschreven staat.

1. Scan met een mobiele terminal de QR-code die in
de handleiding te vinden is en krijg daarmee direct
toegang tot de link waarmee u de app downloadt.

2.Download en installeer de configuratie-app.

3.Controleer of Bluetooth® geactiveerd is (zie Eerste
gebruik / BLUETOOTH).

4.Koppel uw mobiele terminal en uw klok via de
Bluetooth®-app.

5.Programmeer uw product via de app. Volg daarvoor
de aanwijzingen in de app op voor het configureren
van uw tijdklok.

Instellingen via de configuratie-app:

Via de app zijn er verschillende instellingen
beschikbaar die voor het gebruik van uw klok
ingevoerd moeten worden, zoals de instelling:
van de datum en de tijd,

van de astronomische klok,

van de kabelingang,

van de omschakeling zomer/wintertijd,

van de schemersensor.

Blauw
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Status led - Doorbreking - Afwijking
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ledere keer dat u de toets C1 kort indrukt wordt de
stand van het uitgaand signaal als volgt gewijzigd:

* Bluetooth® mag niet verbonden zijn.
® Het product mag niet in de
configuratiemodus “Quicklink” staan.

C1 Status LED / Werking

“OFF /" afwijking bij OFF

van het uitgaand signaal ten
opzichte van het programma
dat wordt uitgevoerd, terugkeer
naar de automatische modus
vindt plaats bij de volgende
programmastap

0]

uitgeschakeld

De Doorbrekingsfunctie OFF
maakt doorbreking bij OFF van
het uitgaand signaal mogelijk.
Als de doorbreking geactiveerd
is, wordt geen enkele andere
prioritaire zwakkere bediening
in acht genomen. Alleen het
annuleren van de doorbreking
of een handmatige bediening
via de voorzijde maken andere
bedieningen weer mogelijk

[

Geel

Handmatig bij OFF van het
uitgaand signaal (bediening
alleen beschikbaar met de op
het product aanwezige FCT-
knop)

Oranje

“ON /” afwijking bij ON van het
uitgaand signaal ten opzichte
van het programma dat wordt
uitgevoerd, terugkeer naar

de automatische modus

vindt plaats bij de volgende
programmastap

Rood

Doorbreking bij ON van

het uitgaand signaal
(permanente bediening): de
Doorbrekingsfunctie ON maakt
doorbreking bij ON van het
uitgaand signaal mogelijk. Als
de doorbreking geactiveerd
is, wordt geen enkele andere
bediening in acht genomen.
Alleen het annuleren van de
doorbreking maakt andere
bedieningen weer mogelijk

0]

Geel

Handmatig bij ON van het
uitgaand signaal (bediening
alleen beschikbaar met de op
het product aanwezige FCT-
knop)

Oranje

Afbeelding 4: werking en stand van de LED
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Configuratie / “Quicklink”

Prioriteit:
Handmatige modus > Doorbreking > Afwijking

CONFIGUREREN VAN EEN FUNCTIE

De RF-verbinding maakt het mogelijk het uitgaand
signaal van de klok (ontvanger) met een of meerdere
convenienceproducten van Quicklink-radio te
verbinden (max.10 x zenders).

@ Bluetooth® mag niet verbonden zijn.

Om een convenienceproduct (zender) te verbinden dient u:
1. De procedure voor functieconfiguratie op de zender
te starten door daar kort de knop CFGin te drukken.

e De LED CFG van de zender gaat aan (rood).

e De LED CFG van de ontvanger (klok) gaat aan
(rood).

2.Selecteer het uitgaand signaal of de knop om te
configureren van de zender.

e De LED CFG van de zender knippert gedurende 1
seconde (rood).

3.Kies de te configureren functie op de ontvanger door
steeds kort de toets FCT van de klok in te drukken.

e De FCT-led van de ontvanger (klok) gaat aan (de
status en de kleur van de led geven de gekozen
functie weer. Ga voor meer informatie over de
functies en de kleuren van de bijoehorende
leds naar de handleiding van de Quicklink-
configuratie, beschikbaar door de QR-code
hiernaast te scannen).

4.Bevestig de gekozen functie op de ontvanger door
de toets FCT van de klok in te drukken (> 2 s) tot de
LED CFG (rood) gaat knipperen.
¢ De functie die wordt aangegeven door de kleur van
de LED FCT wordt bevestigd door de ontvanger
(klok).
5. Bevestig de configuratie op de zender door daar kort
de knop CFGin te drukken.
e De LED CFG van de zender gaat uit.
e De LED CFG van de klok (ontvanger) gaat uit.

WISSEN VAN EEN FUNCTIE

Herhaal het in het vorige hoofdstuk Configureren van
een functiebeschreven principe, kies bij stap 3 de
functie “wissen”, bevestig deze.

Vergrendeling van de toetsen

)

U krijgt toegang tot de functie vergrendelen/
ontgrendelen van de knoppen via de configuratie-app
of ter plaatse op de klok via de knoppen BLE/CFG en
C1/FCT (Bluetooth® mag niet verbonden zijn).

Om deze functie ter plaatse te activeren of deactiveren
dient u tegelijkertijd (> 2 s) de 2 toetsen CFG + FCT

in te drukken (de twee LEDs knipperen snel tot de
toetsen worden losgelaten).

A\

Het product mag niet in de configuratiemodus
“Quicklink” staan.

De twee knoppen CFG + FCT mogen niet
langer dan 10 sec worden ingedrukt, omdat
u anders het risico loopt de instellingen en de
programmering van het product te wissen (zie
Resetten).

Resetten

@

Resetten is toegankelijk via de configuratie-app of ter
plaatse op de klok via de knoppen BLE/CFG en C1/
FCT (Bluetooth® mag niet verbonden zijn).

e Voor het resetten van de Bluetooth®-instellingen
(installatiesleutel) moet u de knop FCT ingedrukt
houden (> 10 sec) totdat de led gaat knipperen.

De andere instellingen en programma’s worden
bewaard.

e Om de instellingen en RF-verbindingen “Quicklink”
weer in de fabrieksconfiguratie te brengen, moet u
de knop CFG ingedrukt houden (> 10 sec) totdat de
led gaat knipperen.

De instellingen van het product worden bewaard.

* Om de instellingen en de programma’s van het
product weer in de fabrieksconfiguratie te brengen
dient u tegelijkertijd (> 10 s) de twee toetsen CFG +
FCT in te drukken (de twee LEDs knipperen snel tot
de toetsen worden losgelaten).

De “Bluetooth®’-instellingen en RF-verbindingen
worden bewaard.

Het product mag niet in de configuratiemodus
“Quicklink” staan.

Update

De update van de firmware van de klok vindt

plaats via de configuratie-app.

Er wordt gevraagd een nieuwe “Versie” van

de firmware van de klok te installeren als: .

e de app gestart wordt op uw mobiele
terminal,

e de mobiele terminal en de klok met elkaar verbonden
zijn via Bluetooth®.

Hierbij verklaart Hager Controls dat deze
radioapparatuur van het type Schakelklok
EGN100 voldoet aan de essentiéle eisen en
andere relevante bepalingen van EU-richtlijn
2014/53/UE.

De EU-verklaring kan worden geraadpleegd op:
www.hager.com

elektrische en elektronische apparatuur). (Van

toepassing in de landen van de Europese Unie en
mmmm 2ndere Europese landen met een soortgelijk

afvalsorteersysteem.) Dit symbool op een product
of in de daarbij behorende documentatie wijst erop dat
het apparaat niet bij het huishoudelijke afval mag worden
weggegooid. Het ongecontroleerd afvoeren van afval kan
schadelijk zijn voor het milieu of de menselijke
gezondheid, u moet dit product daarom scheiden van
andere soorten afval en het op een verantwoorde manier
recycleren. Op die manier bevordert u het duurzame
hergebruik van materiéle grondstoffen. Particulieren
worden verzocht contact op te nemen met de distributeur
bij wie zij het product hebben gekocht of te informeren bij
de gemeente waar en hoe het product verwijderd kan
worden, om het op een milieuvriendelijke manier te
recyclen. Bedrijven worden verzocht contact op te nemen
met hun leveranciers en de voorwaarden van hun
verkoopcontract te raadplegen. Dit product mag niet
worden afgevoerd met commercieel afval.

E: Hoe moet u dit product afvoeren (afval van

Overal in Europa € en in Zwitserland te gebruiken

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Hager is under
license. Other trademarks and trade names are

those of their respective owners.
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EGN100

* H ouokeur) TIpETEL va eykaBiotatat
QATTOKAELOTIKA ATTO NAEKTPOAOYO
€yKATAOTACEWV OUUdWvA Pe Ta LoxovTa
TIPOTUTIA EYKATACTAONG TNG EKACTOTE
XWPAG.

o Aev evdeikvutal yla Tov EAeyXo dopTiwv
TIOAD XapNArG Taong.
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Mapovuciaon Tov IPOIOGVTOG

O xpovodiakértng EGN100 eivat évag NAeKTPOVIKOG
XpovodlakoTTng eBdopadlaiou Kal Triclov
TIPOYPAMUATIOPOU TIOU KaBLoTd duvato Tov auTépaTo
€heyxo d1adopeTIKWY POPTiwWV.

Mapadeiypata epappoywv: GwTIoPOG 08wV, PWTEIVEG
eTypadeg, PLrpiveg kataotnudtwy, pvnueia,
TIPOOOYELG KTIPIWV K.ATL. H TTapapetportoinon tou
EVOWHATWHEVOL ACTPOVOUIKOU POAOYLIOU KaBIoTA
Suvatn T peTaywyn Twv opTiwv cupdWva Pe TNV wpa
S00onG kal avatoAng Tou nAiou.

O xpovodiakorttng EGN100 eivat cupBatog kat he tn
oelpd acLppaTwy TIPoidvTwy Quicklink Tng Hager.
Juvdéovtag évav alodntripa nuipwtiopod EEN002/
EENOOS (ripoatpeTikdg) kabiotatat Suvatr n yetaywyn
TWV dopTiwv avaoya pe T wTeEVOTNTA.

O TIPOoYPAUUATIONOG TIpaypatoTtoleital Je dopnTh
OUOKELN

pe aclppatn texvoloyia Bluetooth® péow tng
edappoyng dapdpdwong (I0S kat Android) Tiou
SlatiBetat Swpedv TIPog Arpn.

Ta mARKTPQa

DD
DD

e :hager
EGN100
C1/FCT

To C1/FCT (rtAnktpo kat LED)
Xpnolotroleitat yia:
® TOV £AeyX0 TNG €050U,
® TOV TIPOYPAUUATIOUS TOU
TPOTIOL AetToupyiag
NG CevENG PASLOCLXVOTHTWY,
o v emtavadopd Tou Bluetooth®.

<
1

To BLE/CFG (AnkTpo Kat LED)

Xpnolotroleitat yia:

® TNV EVEPYOTIOINON Kal
artevepyottoinon Tou Bluetooth®
(BLE),

* T Slapdpdwon Tng evENg
PASIOCUXVOTATWY,

® TNV ertavadopd Twv
puBuicewv kal Twv (eLEEWV
PASIOCUXVOTATWV.

BLE/CFG

o
GRICE)

Ewkova 1: mapouaciaon Twv TTARKTPwWY

KiOpia xapaktnplotika

e To TIPOIOV TIAPEXETAL PE PUBUIOPEVN TNV TPEKOLOA
nuépa kat wpa (Maptotov).

Mpoypappatiopog pe texvoloyia Bluetooth® péow
edappoyng:

- autopatn aAhayn BepvAG/XeEPIVAG WPAG,

- AOTPOVOIKN Agltoupyia,

- TIPOYPAUHATIOPOG avA NUEPA 1} avA OPASEG NUEPWVY,
- 100 Brpata poypappatiopod ON, OFF, taiuoi J1.

Multifunctionele 1-kanaals
Bluetooth®-schakelklok

Xpovodiakortng 1 e€6dou
TTIOAAATTAWV AetToupylwyv, Bluetooth®

EiRE
[=] &
&

Hager Mood

Ma oupTANPWUATIKES TIANPOdOPIES,
oapwote Tov Kwdko QR pe Tn popnth
0ag OUOKELN.

/

® Moviun ettiBoAry ON r) OFF.

e [poowptvr) Ttapdkappn ON r} OFF.

° AuvatoTnTa ATTIOPHAKPUOHEVNG EVEPYOTIOINONG
TIAPAKAPYNG (TTPOCWPLVH, HOVIUN 1 UE XPOVIKH
KabuoTEPNON) e KOLTT TtiEoNG.

e Aettoupyia SlakOTITN NUIGWTIOHOV PECW EVOUPHATOL
aiobntpa pwtewvotntag EEN002 rj EEN0O3.

@

Awaypapparta covéeong

Katd t o0vdeon Tou oTolkeioL 1 TIPLV arto
TNV EKTEAECN OTIOLACONTIOTE EPYACIAG OTN
ouokeun, SlakoyTte TNV Tpododoasia 230 V Tou
XPOVOSIaKOTTTN.

@ Eioodog emiBolriq
A TaPAKaPPIG

@ Awobntrpag
PwtevoTNTAG

@

%% (J @
2
Ekéva 2: diaypappa cvvéeong EGN100 (1 €§080q)

TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

HAeKTPIKA XapaKTNPIOTIKA
e Taon tpododoaiag: 230 V~ +10/-15 % ka1 240 V~ + 6 %
e >pxvotnta Siktvou: 50/60 Hz
e KaravdAwon: < 1770 mW
e 'E€0d0g: 1 pn povwpévn emtacr avtioTpodng
* Méyiotn ikavotnta Siakorng: AC1 p 10A 230 V~
° AQUTTTAPEG TILPAKTWONG:
- lox0G aohalelodlaKOTITN pe eTTadr) KAVOVIKA
avolxtr /2300 W
- lox0¢ aodpaelodlakoTTn pe emtadr] Kavovika
kAelotr) / 1500 W
e Aaprtrpeg aloyovou: 230 V~ 2300 W
o Aapmtripeg dBoplopoL avtiotabuiopévol // (uy. 45 pF):
- lox0g aohalelodlakoTITN e eTtadr) KAVOVIKA
avolxtr /400 W
- lox0¢ aodpaAelodlakoTTn pe emtadr Kavovika
kAewotr) / 300 W
e Aaprtrpeg $BoplopoL PN avtioTabulopévol,
avTtiotabuiopévol oe oelpd: 1000 W
® Yyprtayeiq AapTTripes GOoPLopoD Kal AQuTITHPES
LED:

- lox0¢ aodpaAelodlakoTTn Pe emtadr] Kavovika
avolxtr /400 W
- lox0¢ aodpaAelodlakoTTn pe emadr Kavovika
kAewotr) / 300 W
e EAdxloTn kavotnta Siakortrg: AC1 100 mA 230 V-~
e OvopaaoTIKA KPOLOTIKN Tdon: 4 kV
° MéyloTtog puBuOG peTaywyng Ye TIARPEG dopTio: 6
KOKAOL HETAYWYAG/AETTTO
AEITOUPYIKA XAPAKTNPLIOTIKA
e Auvatotnta rpoypappatiopov: 100 Brpata
° EAAx1oTOG Xpovog YETAED 2 Bnudatwv: 1 AeTtto
* Akpifela Aettoupyiag: + 0,25 deut./nuEpa
¢ Padloouyvétnta Bluetooth®: 2,4- 2,483 GHz

- Méylotn 1oxug ektopttng: 10 mW

- EpBéAela: 10 m oe eAeBepo TESIO

- 'Ekdoon: 4.2

Alapopdwon dopnTrG CUCKELG/UTIOAOYIOTH

- iOS 8 1] petayevéotepn €kdoon

- Android 5.1 rj yetayevéaTepn €kdoon

- Windows 10 1} petayevéotepn €kdoon

- Bluetooth®: 4.2 ) petayevéatepn €ékdoon

Padloouxvotnta Quicklink: 868- 870 MHz

- Méylotn 1ox0G eKTIOPTING: 25 mW

- Katnyopia &éktn 2

- EpBéAeia: 100 m oe eAelBepo Tiedio

KAd&on pévwong: 2

Tomog evépyelag: 2B

Katnyopia Aoyiopikou: Katnyopia A

Oeppokpacia SoKIUAG kpovong odaipag: 75 °C

Avavtn mpootaoia: dtakorrtng 10 A

H 1don kat o pedpa Ttov SNAWBNKAV yia TN SOKIUA

EKTIOUTIWV NAEKTPONAYVNTIKAG oupPBatotntag (HMZ):

230V~-0,5A

Babpog mpootaciag: IP20 (tepifAnua), IP30

(tepiBAnpa Bwpdkiong)

e Avtoxn ota xturtruara: IK04

Mmatapia

e Edpedpeia: 10 €tn

e Mn avTiKataoTaolyn kat pn enavadopti(dyevn

MepifAnpa

e Alaotdoelg: 18 mm/1 dopoaoTtolxeio

e [la ave€dptntn eykatdotaon oe pdya DIN copdpwva
pe To Tpotutto EN 60715

MepiBaiiov

® Oeppokpacia’® Aettoupyiag -5 °C €wg +45 °C

* Qeppokpaoia® amobrikevong -25 °C €wg +70 °C

e SYETIKN Lypaoia: 95 % otoug 20 °C

e BaBuoég pumavong 2

Z0vdean pe BLIOWTOUG AKPOSEKTEG

o AkauTtto KaAwdio 0,2 éwg 4 mm?

e Evkaptto kaAwdio 0,2 €wg 2,5 mm?

e Kedan Bidag: PH1

Mpwtn 6€0n o Acttovpyia
BLUETOOTH

Aev TipETteL va BpiokeTal oe eEENEN N
Aettoupyia SlapdpPwong Tou TIPOIOVTOG
«Quicklink».

Ma va poypappatioeTe Kat va pubpioete Tov
XPOVOSIAKOTITN HEOW POoPNTHG CUCKELNG, TIPETIEL VA
evepyoTtoloeTe Tn Aettoupyia Bluetooth®.
Matwvtag (yia Touhdytotov 2 Seut.) To TARKTPOo BLE
EVEPYOTIOLEITAL ) ATIEVEPYOTIOLEITAL N AELTOLPYIA.

BLE ‘Evéei§n LED/Asttovpyia

ofnotn | Artevepyortoinpévo Bluetooth®

(1111

Evepyortoinpévo Bluetooth®

Evepyortoinpévo kat
ouvdedepévo Bluetooth®

uf§is]{

Ewoéva 3: Aettoupyia kat évdelen LED

E®APMOIH AIAMOP®QIHZ

Ma va dlapopdwoeTe TOV XPOVOSIAKOTITN, TIPETIEL VA
XPNOLUOTIOINCETE TNV £DAPHOYH KAL VA EKTEAECETE TNV
eyKatdoTaon OTwg TeplypadeTal TAPAKATW.

1. Metaeite amevbeiag otov ovvdeapo ANYng TG
edpappoyng oapwvovTag Pe Pla GopnTri CUCKELH TOV
Kwdko QR Ttou avaypadeTal oTig odnyieq.

2.KateBdaoTe Kat eykataotAoTe TV epappoyn
Slapopdpwong.

3.BeBawwbeite 0TI gival evepyottoinuévo To Bluetooth®
(BA. MpwTtn 6£0n oe Aettovpyia/BLUETOOTH).

4. Anpovpynote (evEN peta&d Tng popnTig oag
OUOKEUNG KAl TOU XPOVOSIAKOTITN PECW TNG
edappoyng Bluetooth®.

5.lMpoypappatiote To TIPoidv 0ag PECW TNG
edappoyng. AkohoubroTe TIG 0dnyieg
NG €PAPPOYNG yla va SlapopdwoeTe ToV
XPOVOSIaKOTTTN.

PuBpioeig péow tnG epappoyng dStapdppwong:

OL TTapAPETPOL TIOUL TIPETIEL VA KATAXWPIOETE yla

Va XPNOLLOTIOINOETE TOV XPOVOSIAKOTITN 0ag eival
Slabéaipeg péow TG epappoyng. Mepikeg amod auvteg
eival n pvBuon:

® NG NUEPOUNVIAG Kal TNG WPAG,

TOU AOTPOVOUIKOU POAOYLOD,

NG evolppaTng el0odou,

NG aAlayng BepIvig/XeWEPIVAG WPAG,

TOUL AWOBNTAPA NUIGWTIOHOD.
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Kataotaon LED - EmBoAn - Mapakapdn

)

Matwvtag otiyplaia to mARkTpo C1, aAlalete Tnv
Kataotaon Tng €660V pe TNV TTApakdTw oelpd:

¢ To Bluetooth® mipémel va eivat

aTtooLVOESEPEVO.

® Aev TipETieL va PBpioketal oe EENEN N
Aettoupyia Siapdpdwong «Quicklinks.

C1 ‘Evéei§n LED/Acttovpyia

«OFF /» apdakapyn kat
artevepyortoinon (OFF) tng
aEc’)éou o€ ox€on e To ooV
npovpappa n emavadopda
OTnv QuTéHaTN Aettoupyia

Ba mpaypartoroinbei katd

TO ETIOEVO Brpa TOL
TIpoypdappaTog

0]

oBnot

H Aettoupyia «EmiBoAn
QATIEVEPYOTIOINONG» ETITPETIEL
Tov e€avaykaopo pag e§6dou
oe kataotaon OFF. Kapia
AAAN eVTOAN XaunAdTtepng
TIPOTEPAOTNTAG eV AapBaveTal
uTr OYLY, €AV N TTBOAR eival
gvepyottoinuévn. Movo n
akbpwaon TNG TIROANG N Hia
XELPOKIVNTN EVTOAN HEOW TNG
TIPOoOYNG EYKPIVEL KAl TIAAL TIG
AAAEG EVTOAEG

0]

Kitpwo

Xelpokivntn amevepyoroinon
(OFF) Tng €€06d0U (eVvTOAn
SlaBEaIN ATTOKAELOTIKA ATTO TO

N . i
OpTOKaAL koupTt FCT Tou TipoiévTog)

«ON /» Ttapdkappn kat
evepyorttoinon (ON) tng
€080V o€ oxEan e TO LloxUoV
TIPOYPApa, N ertavadopd
OTNV auTOUATN AELTOLPYIA

Ba mpaypartoroinBei katd

TO ETIOUEVO Brpa TOU
TIPOYPAUHATOG

i

Kokkivo

EruBoAn evepyortoinong

NG €€680UL (MOVIUN EVTOAR):
n Aettoupyia EmiBoAn
EVEPYOTIOINONG ETITPETIEL TOV
e€avaykaopo plag e§6dou oe
katdotaon ON. Kapia dAAn
€VTOAN dev Aappaveral utr’
Oy, edv n eTtfoAn eival
evepyottolinuévn. Movo n
akbPwaon TNG TROANG EYKPIVEL
Kal TIAAL TIG AAAEG EVTOAEQ

0]

Kitpwvo

Xelpokivntn evepyortoinon (ON)
NG €§06S0U (evToAn Slabgatun
QATTOKAELOTIKA ATIO TO KOLUTT
FCT tou mpoiévtog)

MoptokaAi

Eikéva 4: Aertoupyia kat €vdeign LED

()

Awapéppwon / «Quicklink»

MpotepatdTnTa:
Xelpokivntn Aettovpyia > ETiBoAr >
Mapakappn

AIAMOP®QZH MIAZ AEITOYPTIAZ

H Ceb€n padloouyvotrtwy Kablotd duvatr tn ovvdeon
NG 6650V TOUL XPOVOSIAKOTITN (BEKTNG) HE Eva r
TIEPLOCOTEPA aocvppata Tpoidvta Quicklink (10 TropTtoi
TO PEYIOTO).

@

Ma va cuvdeaeTe €va TIPOIOV (TTOUTIOR), TIPETIEL Va
KAVETE TA €ENG:
1. Zekvriote TN dladikacia Slapdopdwong Aettouvpyiag
OTOV TIOUTIO TIATWVTAG OTlyplaia To koupTtti CFG.
e To LED CFG Tou Tropttol avdapel (KOKKIvVo).
¢ To LED CFG Ttou 6€KTn (XxpovoSlakoTttTng) avdapel
(KOKKIvVO).
2.ETuAé€te TnV €icodo ) To KoupTti Tieong yla va
SlapopdwaoeTe TOV TIOUTTO.
e To LED CFG tou mopttol avapoofPrivet yia 1 dgut.
(KOKKIVO).

To Bluetooth® mpérel va eivat
QATTooLVOESEEVO.

3. EmAé€Te TN Aettoupyia Trou BEAeTe va Slapopdwoete

OoTOV SEKTN TIATWVTAG TIOAAEG POPEG Kal GUVTOHA TO

TIAAKTPO FCT TOUL XpOVOSIaKOTITN.

e To LED FCT tou 8¢KTn (XpovodlakdtTng) avapet
(n kataoTaon kat To xpwua tng évéelEng LED
LTTOSEIKVVOLV TNV ETIAEYUEVN AELTOLPYIA YIA
TIEPIOOOTEPEG TIANPODOPIEG OXETIKA UE TIG
AeLToupyieq Kal Ta xpwpata tng évdel§ng LED,

avatpe€Tte oTig 0dnyieg diapoppwaong Tov
Quicklink Ttov TtapéxovTat pe Tn cAPWOn TOL
KwdikoL QR amévavTi).

4. ETueBaidoTe TNV ETIAEYUEVN AELTOLPYIA OTOV OEKTN
TIATWVTAG (YA TOLAAXIOTOV 2 S€UT.) TO TIARKTPO
FCT Tou xpovodiakotTn €wg 6Tou apyioel va
avaBooPrvel n évéelgn LED CFG (KOKKvo).
¢ H Aettoupyia Tou TipoadlopifeTal peow Tou

xpwpatog Tou LED FCT emaAnBeleTal otov §€KTn
(xPOVOSIaKOTITNG).

5. EmuBepainoTte tn Slapopdwon oTov TIopTId

TIATWVTAG oTlyplaia To kouptti CFG.
e To LED CFG Ttou Ttopttol offjvel.
e To LED CFG Ttou XpovodIakoTtTh (5€KTNG) ofrvel.

AIArPA®H MIAZ AEITOYPIIAZ

ErtavaAdBete Ta Priparta g ponyolpevng evotntag
Awapépdpwon prag Aettovpyiag, kat oto Priua 3,
eTIAEETE TN AetToupyia «draypadn» kal eriPepaiote
TNV eVEPYELD.

KAgidwpa MARKTpwv

Aev TipéTEL va Ppioketal oe eEENEN N
Aettoupyia Slapépdwong Tou TPOIOVTOG
«Quicklink».

H Aettoupyia KAEOWPATOG/EEKAEIOWHATOG TIARKTPWV
eival ipoofdaociun péow tng edpappoyns dlapodpdwong
1} TOTTKA, OTO XPOVOSIAKOTITN, HE Ta TIARKTPa BLE/
CFG kat C1/FCT (to Bluetooth® mipérel va eivat
QATIEVEPYOTIOINUEVO).
la va evepyoTIOINOETE 1} VA ATIEVEPYOTIOIOETE
TN AELTOLPYIA AUTH TOTIIKA, TIPETIEL VA TIATAOETE
TAUTOXPOVA (Yla TOUAGXIOTOV 2 SEUT.) TA 2 TIANKTPA
CFG + FCT (ot 600 evéeifelg LED avaBoaofrivouv
O XpOVOoG KATtd TOV OTIoi0 TTapApEVoLY
A TaTNHéva Ta TARKTpa CFG + FCT dev
TipEmeL va Eemepvad ta 10 Seut., SlapopeTika
UTTAPXEL Kivouvog dlaypadrq Twv pubpicewv
KalL TOU TIPOYPAUHATIOHOD TOU TIPOIOVTOG (BA.
Emtavadopd).

Emavadopa
Aev TIpETIEL va PpiokeTal oe EEENEN N
Aettoupyia Slapopdwang Tou TIPOIOVTOG

@ «Quicklink».

H emtavadopd propei va T[pGVpClTOTIOlI‘]GSl péEow
NG edpappoyng Slapodpdwaong r TOTIKA, GToV
Xpovodlakorttn, Ye Ta AnkTpa BLE/CFG kat C1/FCT
(to Bluetooth® Tipérmel va eival amevepyoTtoinpévo).
¢ [la va ertavadépete TiG pubuioelg Tou Bluetooth®
(kAeldi eykataoTaong), TIPETIEL VA TIATHOETE
Tiapatetapéva (> 10 Seut.) To TTARKTPO FCT £wg
6tou apyioel va avaBooprivel n évdeién LED.

Ol uTtdAolTteg puBUioELG Kal TA TIPOYPAPpATA
Slatnpoulvtat.

Ma va kavete emtavadpopd Twv EPYOOTACIAKWY
puBpicewv Kat Twv (eVEEWV PASIOCLXVOTHTWY
«Quicklink», TIp€Tel va TIatroeTe TTapaTeTapEva
(> 10 6eut.) To TMAKTPO CFG €wg éTou apyioel va
avafBooPrvel n évéelgn LED.

Ol puBpioelg Tou TIpoidvTog SlatnpolvTal.

lMa va kavete emtavadpopd Twv EpYOOTACIAKWY
puBpicewv Kal Twv TIPOYPAUHATWY TOUL TIPOIOVTOG,
TIPETTEL VA TIATACETE TAUTOXPOVA (VLA TOUAGXIOTOV
10 &eut.) Ta dvo TAkTpa CFG + FCT (o1 Svo
evdeifelg LED avapoofrivouv ypriyopa €wg 6Tou
oAoKANPwOEi N evépyela).

O1 puBpioelg «Bluetooth®» kat oL (evEelg
padloouxvotiTwy diatnpouvTal.

L]

Evnuépwon

H evnuépwaon Tou LAIKOAOYIOHIKOU TOU
XPOVOSIAKOTITN TIPAyHATOTIOlETAL HECW TNG
edappoyrg Slapopdwong.

Mia véa «€kdoan» Tou LAIKOAOYIOHIKOD TOU
XPOVOSIAKOTITN TIpoTEIVETAL OTAV:

® n edappoyn ekTeAeiTAl OTN HOPNTH OAG CUCKELN,

® n $opPNTH CUOKELH KAl O XPOVOSIAKOTITNG CLUVOEOVTAL

péow Bluetooth®.

]

H Hager Controls 6nAwvel pe To TTapov OTL 0
OULYKEKPLUEVOG PASIOEEOTIAIOHOG TUTIOU
xpovodlakoTttng EGN100 cuppopdwvetal e TIg
Baolkeg amattnoelg Kat TIG AOUTTEG ouvadeiq
Slatd&elg g odnyiag 2014/53/EE.

H 6nAwon EK eivat dtabéoiun otn dievBuvon:
www.hager.com

(aropANTa E16WV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOD

e€omAlopov). (loxLetl yia Tig Xwpeg TG Evpwrtaikng

‘Evwong Kat yia AAAeg Xwpeg TG Evpwing mou

SlaBgTouvv ocuoTAPATA ETIIAEKTIKAG ATIOKOMIONG
amnopplPpdTwy). To ocOPBOAC AUTS ETTAVW OTO TIPOIOV 1
TNV TEKUNPIWoN Tou LTIOSEKVUEL OTL eV TIPETTEL VA
arnoppimrtetal, oto TéAog NG {wrg Tou, padl pe Ta
UTIOAOLTTIA OIKIOKA aTtoppipuata. H pn eAeyxopevn
anoppupn Twv ev AOYyw ATIOPPIUPATWY EVOEXETAL VA
BAayel To epiBaAAov ) Tnv avBpwrrivn vyeia. Mpémel va
Ta éluxwpi(.sre ard Toug LTIOGAOLTTOUG TUTIOUG
QMOPPIHHATWY KAL VA Ta QVAKUKAWVETE HE UTEELBUVO
TPOT0. Katd autov tov TpoTIo, CUPBANAETE aTn Bubatpn
anava)(pr]olponomcr] TWV LAKQV TIOpwv. Ot lélum:c
TIPETIEL VA ETIKOLVWVOULV PE To Slavopéa amd OTou
ayopacav To TIapov TIPoiodv 1 va areuvBuvBolv oTiq
SNUOTIKEG APXES TNG TIEPLOXNG TOUG Yyla va evnpepwOoLv
Yl TOV TPOTIO amtéppIPng Tou eV Adyw TIPOoIOVTOG, £TOL
WOTE Va avakLKAWBEL pe oeBaopd Tpog To TiepBaiiov. Ot
ETAIPEIEG TIPETIEL VA ATIEVBOVOVTAL TTOUG TIPOUNBEUTEG
TOUG Kal va cLPBOLAELOVTAL TOUG GPOUG TNG oLUBacNg
TIWANONG TIOL EXOLV CLVAYPEL. To TIPOIOV auTd Sev TIPETIEL
va arnoppirtretal padi pe Ta LUTIOAOLTIA ETIOPIKA
arnoppippata.

E: TpoTmog 51a8eong auTtol TOL TIPOIOVTOG

Mmopei va xpnotpottoinBei oe 6An TNV EvpwTin
2 kat Tnv EABetia

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Hager is under
license. Other trademarks and trade names are

those of their respective owners.
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